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Nada te turbe

Laat niets je verontrusten,
laat niets je beangstigen:
Wie God heeft ontbreekt niets.
God alleen is genoeg.

H. Theresia van Avila



OPENINGSRITEN

?  Breng ons samen

U roept ons samen als kerk van de Heer,
verbonden met U en elkaar.

Wij brengen U lof, geven U alle eer:
eendrachtig, veelstemmig en dankbaar.
Jezus is Gastheer en nodigt ons uit:

waar Jezus woont voelt de liefde zich thuis!

Jaag naar de liefde, de vrucht van de Geest
die alles gelooft en verdraagt.

Streef naar de gaven die God aan ons geeft:
veelkleurig, verschillend en dienstbaar.
Eenheid en waarheid ontmoeten elkaar:
liefde brengt samen, verbindt en aanvaardt.

(refrein)

Allen staan

[a} L .
o = 5 & ¢ o
D) | ' N S 4
Breng ons sa-men, één in uw naam,
[a i . . . R . L ]
Ly o A 1N 1 | N .Y I 1N Y 1
s oo —— s—=—F—=-
D) 4
ie - der is wel-kom hier bin-nen te gaan.
[l . . . 1
I&f - R 1 | % L | 1
e e e e
) I T ' r—r v
Sa - men, één door de Geest, ver-bon-denin lief-de___
ilnﬁ i i i I
e i o
[y} r r r

—_die U aan ons geeft._____

U roept ons samen voor Woord en gebed,
als deel van uw kerk wereldwijd.

Wij bidden om vrede, verzoening en recht;
gebruiken met vreugde de maaltijd.

Wij breken het brood en verstaan het geheim,

om samen uw kerk en van Christus te zijn.
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Kruisteken en begroeting
Bisschop: In de naam van de Vader en de Zoon en de heilige Geest.
Allen: Amen.
Bisschop: Vrede zij u.
Allen: En met uw geest.

Allen zitten
Openingswoord

Diaken Franck Baggen
Allen staan of knielen

Schuldbelijdenis
Allen: Ik belijd voor de almachtige God, en voor u allen, dat ik
gezondigd heb in woord en gedachte, in doen en laten,
door mijn schuld, door mijn schuld, door mijn grote
schuld. Daarom smeek ik de heilige Maria, altijd maagd,
alle engelen en heiligen, en u, broeders en zusters, voor
mij te bidden tot de Heer, onze God.
Bisschop: Moge de almachtige God zich over ons ontfermen, onze
zonden vergeven en ons geleiden tot het eeuwig leven.
Allen: Amen.
d  Kyrie
e Missa pro Europa, J. Berthier, Taizé
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Vertaling:
Heer, ontferm U over ons
Christus, ontferm U over ons
Heer, ontferm U over ons



Allen staan

J Gloria

1. Koor, 2. Alfen

Missa pro Europa, J. Berthier, Taizé

Glo-ri-a, glori-a, in ex-cel-sis De-o0. Glo-ri-a, glo-ri-a, in ex-cel-sis De-o!

Koor

JJ Etinterra pax hominibus bonae voluntatis -
Laudamus Te. Benedicimus Te. Adoramus Te. Glorificamus Te.
Gratias agimus Tibi propter magnam gloriam tuam. -
Domine Deus, Rex caelestis, Deus Pater omnipotens. -
Domine Fili unigenite, lesu Christe. -
Domine Deus Agnus Dei, Filius Patris. -
Qui tollis peccata mundi, miserere nobis. -
Qui tollis peccata mundi, suscipe deprecationem nostram. -
Qui sedes ad dexteram Patris, miserere nobis. -
Quoniam Tu solus Sanctus. Tu solus Dominus. -
Tu solus altissimus, lesu Christe. -
Cum Sancto Spiritu in gloria Dei Patris. - Amen.
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Glo-i-a, glo-ri-a, in ex-celsis De-o0. Glo-ri-a, glo-ri-a, in ex-cel-sis De-ol!

Vertaling:

Eer aan God in den hoge - en vrede op aarde aan de mensen die Hij
liefheeft - Wij loven U - Wij prijzen en aanbidden U - wij verheerlijken
U en zeggen U dank voor uw grote heerlijkheid. - Heer God, hemelse
koning, God almachtige Vader - Heer, eniggeboren Zoon, Jezus
Christus - Heer God, Lam Gods, Zoon van de Vader - Gij, die wegneemt
de zonden der wereld, ontferm U over ons - Gij die wegneemt de
zonden der wereld, aanvaard ons gebed - Gij die zit aan de
rechterhand van de Vader, ontferm U over ons - Want Gij alleen zijt
de Heilige - Gij alleen de Heer - Gij alleen de Allerhoogste: Jezus
Christus - met de Heilige Geest in de heerlijkheid van God de Vader -
Amen.



Collectagebed
Allen zitten

LITURGIE VAN HET WOORD

Eerste lezing Wijsheid 7, 7-11

Uit het boek Wijsheid

Ik bad en inzicht werd mij geschonken, ik smeekte en de geest der
wijsheid kwam over mij. [k verkoos haar boven scepters en tronen,
en in vergelijking met haar beschouwde ik rijkdom als niets; zelfs
de kostbaarste steen stelde ik met haar niet gelijk, want alle goud is
vergeleken met haar slechts stof, en zilver niet meer dan slijk. Ik
hield van haar meer dan van gezondheid en schoonheid, en ik stelde
haar boven het licht. Want de glans die zij uitstraalt verbleekt nooit.
Met haar vielen mij alle goederen ten deel en dank zij haar verwierf
ik rijkdommen zonder tal.

Woord van de Heer - Wij danken God

¢’ Antwoordpsalm Psalm 90, 12-17

Refrein t. A. Bronkhorst / m. Fr. Bullens
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en laat heel ons le - ven ge - luk-kig zijn.

Leer ons onze dagen naar waarde te schatten
en zo te komen tot wijsheid van hart.

Laat af, Heer, hoe lang nog pijnigt Gij ons?
wees toch uw dienaars genadig:

Verleen ons van nu af uw rijkste zegen

en laat heel ons leven gelukkig zijn.
Vergeld nu met vreugde de dagen van leed,
de jaren dat het ons slecht ging.



Laat zien aan uw dienaars waartoe Gij in staat zijt
en toon aan hun zonen uw heerlijkheid.

Uw zegen, Heer God, moge over ons waken,
bestuur onze handen bij al wat zij doen.

Tweede lezing Hebreeén 4, 12-13
Uit de brief aan de Hebreeén
Broeders en zusters, het woord van God is levend en krachtig. Het
is scherper dan een tweesnijdend zwaard en het dringt tot het
raakpunt van ziel en geest, van gewrichten en merg. Het ontleedt de
bedoelingen en gedachten van de mens. Geen schepsel is voor Hem
verborgen, alles ligt open en bloot voor zijn ogen. Aan Hem hebben
wij rekenschap af te leggen.
Woord van de Heer - Wij danken God

Allen staan

J Alleluia
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Koor: Mijn schapen luisteren naar mijn stem, zegt de Heer,
en Ik ken ze en zij volgen Mij.
Allen: Alleluia, alleluia.



Evangelie Marcus 10, 17-30

Diaken: De Heer zij met u.

Allen: En met uw geest.

Diaken: Uit het heilig evangelie van onze Heer Jezus Christus
volgens Marcus

Allen: Lof zij U, Christus.

Toen Jezus zich weer op weg begaf kwam er iemand aanlopen die
zich voor Hem op de knieén wierp en vroeg: ,Goede Meester, wat
moet ik doen om het eeuwig leven te verwerven?” Jezus
antwoordde: ,Waarom noemt ge Mij goed? ,Niemand is goed dan
God alleen. ,,Ge kent de geboden: Gij zult niet doden, gij zult geen
echtbreuk plegen, gij zult niet stelen, gij zult niet vals getuigen, gij
zult niemand te kort doen, eer uw vader en uw moeder.” Hij gaf Hem
ten antwoord: ,Dit alles heb ik onderhouden van mijn jeugd af.”
Toen keek Jezus hem liefdevol aan en sprak: JEén ding ontbreekt u;
ga verkopen wat ge bezit en geef het aan de armen, daarmee zult ge
een schat bezitten in de hemel, en kom dan terug om Mij te volgen.”
Dit woord ontstelde hem en ontdaan ging hij heen omdat hij vele
goederen bezat. Toen liet Jezus zijn blik gaan over zijn leerlingen en
zei tot hen: ,Hoe moeilijk is het voor degenen die geld hebben het
Koninkrijk Gods binnen te gaan!” De leerlingen stonden verbaasd
over wat Jezus zei. Daarom herhaalde Hij: ,Kinderen, wat is het
moeilijk het Koninkrijk Gods binnen te gaan. ,Voor een kameel is
het gemakkelijker door het oog van een naald te gaan dan voor een
rijke in het Koninkrijk Gods te komen.” Toen waren ze nog meer
verbijsterd en ze zeiden tot elkaar: ,Wie kan dan nog gered
worden?” Jezus keek hen aan en zei: ,Dit ligt niet in de macht der
mensen maar wel in die van God: want voor God is alles mogelijk.”
Daarop nam Petrus het woord en zei: ,Zie, wij hebben alles
prijsgegeven om U te volgen.” Jezus antwoordde: ,,Voorwaar, Ik zeg
u, er is niemand die huis, broers, zusters, moeder, vader, kinderen
of akkers om Mij en om de Blijde Boodschap heeft prijsgegeven, of
hij ontvangt nu, in deze tijd, het honderdvoud aan huizen, broers,
moeders, kinderen en akkers, zij het ook gepaard met vervolgingen,
en in de toekomstige wereld het eeuwige leven.

Woord van de Heer - Wij danken God
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Allen zitten
Preek

Allen staan
Geloofsbelijdenis
Ik geloof in God, de almachtige Vader, Schepper van hemel en aarde.
En in Jezus Christus, zijn enige Zoon, onze Heer;
Die ontvangen is van de Heilige Geest, geboren uit de Maagd Maria;
Die geleden heeft onder Pontius Pilatus, is gekruisigd, gestorven en
begraven;
Die nedergedaald is ter helle, de derde dag verrezen uit de doden,
Die opgevaren is ten hemel, zit aan de rechterhand van God, de
almachtige Vader;
Vandaar zal Hij komen oordelen de levenden en de doden.
Ik geloof in de Heilige Geest,
De heilige katholieke Kerk, de gemeenschap van de heiligen,
De vergeving van de zonden,
De verrijzenis van het lichaam,
En het eeuwig leven. Amen.

Voorbeden
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Ver - hoor ons, Heer. Ver -hoor ons, Heer.
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Allen zitten
LITURGIE VAN DE EUCHARISTIE

Offerande

De gaven van brood en wijn worden aangedragen naar het altaar.
U kunt zich bij de offerande aansluiten door uw bijdrage aan de collecte.

Collecte Parochie Collecte patroonsfeest

U kunt uw bijdrage ook overmaken:

Voor de collecte voor de parochie kunt u gebruik maken van:

NL72 RABO 0377 5288 70 t.n.v. H. Theresia van Avilaparochie o.v.v. Collecte
Voor de extra collecte voor het patroonsfeest kunt u gebruik maken van:

NL82 INGB 0661 0628 56 t.n.v. H. Theresia van Avilaparochie o.v.v. feestcollecte.

’ Lied Ave verum corpus (muz. W.A. Mozart)
Ave verum corpus, natum de Maria Virgine,

vere passum, immolatum, in cruce pro homine,

cujus latus perforatum unda fluxit cum sanguine.

Esto nobis praegustatum, in mortis examine.

Vertaling: Gegroet waarachtig lichaam, geboren uit de Maagd Maria, dat
werkelijk heeft geleden en voor de mens geofferd is aan het kruis, uit wiens
doorboorde zijde water met bloed vloeide. Wees voor ons een voorsmaak tijdens
de beproeving van de dood.

Oproep tot gebed

Bisschop: Bidt, broeders en zusters, dat mijn en uw offer aanvaard
kan worden door God, de almachtige Vader.

Allen: Moge de Heer het offer uit uw handen aannemen, tot lof
en eer van zijn Naam, tot welzijn van ons en van heel zijn
heilige kerk.
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Gebed over de gaven
Allen staan
Prefatie van de h. maagden en kloosterlingen

Bisschop: De Heer zij met u.

Allen: En met uw geest.

Bisschop: Verheft uw hart.

Allen: Wij zijn met ons hart bij de Heer.
Bisschop: Brengen wij dank aan de Heer, onze God.
Allen: Hij is onze dankbaarheid waardig.

Heilige Vader, machtige eeuwige God, om recht te doen aan uw
heerlijkheid, om heil en genezing te vinden zullen wij U danken,
altijd en overal. Want in de heiligen die zich omwille van het Rijk
der hemelen geheel aan Christus hebben toegewijd, verheerlijken
wij uw voorzienigheid: in hen roept Gij de mensheid terug tot de
heiligheid die zij eens van U ontvangen had en maakt Gij haar
vertrouwd met de gaven die zij zal bezitten in het komend Rijk.
Daarom, met alle engelen en heiligen, loven en aanbidden wij U
zolang er woorden zijn, en zingen U toe vol vreugde:

J Sanctus

1. Koor, 2. Aflen Missa pro Europa, J. Berthier, Taizé
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Vertaling: Heilig, heilig, heilig de Heer, de God der hemelse machten. (2x) Vol
zijn hemel en aarde van uw heerlijkheid. Hosanna in den hoge. (2x) Gezegend
Hij die komt in de Naam des Heren. Hosanna in den hoge.

Allen staan of knielen

Eucharistisch gebed V

God, onze Vader, wij danken U met heel ons hart, want Gij hebt ons
tot leven geroepen, Gij hebt ons bestemd voor het geluk in Jezus, uw
Zoon, onze Heer. In Hem zien wij uw goedheid en uw wil om ons
allen te redden. Hij is het verlossende Woord, uw helpende hand.
Nooit willen wij vergeten hoe Hij één werd met ons in lijden en
dood. Onze last maakte Hij tot de zijne, zijn trouw werd de onze.
Blijvend zijn wij U dank verschuldigd om Hem.

God, onze Vader, wij vragen U: zend over dit brood en deze wijn de
kracht van uw heilige Geest; dat zij voor ons het Lichaam en Bloed
worden van uw veelgeliefde Zoon, Jezus Christus. Toen het
paasfeest op handen was kwam zijn uur. Hij had de zijnen in de
wereld bemind; nu gaf Hij hun een bewijs van zijn liefde tot het
uiterste toe. In het bewustzijn dat Hij van U was uitgegaan en naar
U terugkeerde, heeft Hij het brood in zijn handen genomen, en zijn
ogen opgeslagen naar U, God, zijn almachtige Vader, de zegen
uitgesproken, het brood gebroken en aan zijn leerlingen gegeven
met de woorden:

NEEMT EN EET HIERVAN, GIJ ALLEN, WANT DIT IS MIJN LICHAAM,
DAT VOOR U GEGEVEN WORDT.

Zo nam Hij ook, toen zij gegeten hadden, de beker in zijn handen,
Hij sprak de zegen en het dankgebed, reikte hem over aan zijn
leerlingen en zei:

NEEMT DEZE BEKER EN DRINKT HIER ALLEN UIT, WANT DIT IS
DE BEKER VAN HET NIEUWE ALTIJ]DDURENDE VERBOND, DIT IS
MIJN BLOED DAT VOOR U EN ALLE MENSEN WORDT VERGOTEN
TOT VERGEVING VAN DE ZONDEN. BLIJFT DIT DOEN OM MI] TE
GEDENKEN.
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Verkondigen wij het mysterie van het geloof.

m. B. Huijbers / GvL 304
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ver-kon-di-gen wij__ de dood des He-ren tot-dat Hij komt.

Trouw aan dit woord, Vader, gedenken wij Jezus Christus, uw Zoon,
onze Heer: zijn overgave in lijden en dood, de overwinning van zijn
verrijzenis en de glorie van zijn hemelvaart; wij bieden U deze
gaven aan, het levende brood en de heilzame beker, terwijl wij vol
vertrouwen uitzien naar zijn komst in heerlijkheid. Zend nu, Vader,
de Trooster en Helper in ons midden, uw heilige Geest. Wek de
gezindheid van Jezus Christus in ons hart. Sterk ons vertrouwen,
verruim onze liefde. Raak ons met het vuur van uw Geest en breng
ons elkaar nabij.

Vrijmoedig in deze Geest bidden wij U, Vader, voor uw heilige kerk.
Bescherm haar en leid haar; geef haar vrede en eenheid over de
hele wereld. Geef wijsheid en kracht aan paus Franciscus, aan onze
bisschop Johannes en aan allen die Gij als herders in uw kerk hebt
aangesteld. Gedenk in uw goedheid ook degenen, die een
bijzondere plaats innemen in ons hart en vergeet niet hen, die door
de dood van ons zijn heengegaan. Samen met heel uw volk, met de
maagd Maria, de Moeder van de Heer; met de heilige Jozef, haar
bruidegom, met de apostelen, martelaren, heilige Theresia van
Avila en al uw heiligen; samen ook met allen ter wereld, die op U
hun vertrouwen hebben gesteld, vragen wij om uw barmhartigheid,
erkennen wij uw grootheid en brengen wij U onze dank, door Jezus,
uw Zoon, onze Heer.

Door Hem en met Hem en in Hem zal uw Naam geprezen zijn, Heer
onze God, almachtige Vader, in de eenheid van de heilige Geest hier
en nu en tot in eeuwigheid.

Allen: Amen.
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COMMUNIERITUS

Allen staan

Gebed des Heren
Toonzetting naar Nikolaj Rimski-Korsakov
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Bisschop:

Verlos ons, Heer, van alle kwaad, geef genadig vrede in onze dagen,
dat wij, gesteund door uw barmhartigheid, altijd vrij mogen zijn
van zonde, en beveiligd tegen alle angst en onrust, terwijl wij
uitzien naar de zalige vervulling van onze hoop, de komst van onze
verlosser Jezus Christus.
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Vredeswens

Bisschop:

Allen:
Bisschop:
Allen:
Diaken:

»  Agnus Dei

Heer Jezus Christus, Gij hebt aan uw apostelen gezegd:
‘Vrede laat Ik u; mijn vrede geef Ik u’, let niet op onze
zonden maar op het geloof van uw Kerk; vervul uw
belofte: geef vrede in uw naam en maak ons één. Gij, die
leeft in eeuwigheid.

Amen.

De vrede des Heren zij altijd met u.

En met uw geest.

Wenst elkaar de vrede.

Missa pro Europa, J. Berthier, Taizé
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3. do-na no-bis pa-cem, do-na no-bispa-cem, do-nano-bis pa-cem.

Vertaling:

Lam Gods, dat wegneemt de zonden der wereld, ontferm U over ons.
Lam Gods, dat wegneemt de zonden der wereld, ontferm U over ons.
Lam Gods, dat wegneemt de zonden der wereld, geef ons de vrede.

Uitnodiging

Bisschop:

Allen:

Zalig zij die genodigd zijn aan de maaltijd des Heren.
Zie het Lam Gods, dat wegneemt de zonden der wereld.
Heer, ik ben niet waardig, dat Gij tot mij komt,

maar spréék en ik zal gezond worden.
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J Communielied Nada te turbe
Muziek: Taizé
Tekst/thema: Theresia van Avila
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Na-da te tur-be, na-da tees-pan-te, So-lo Dios, Dbas - tal
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J Marialied

Laat niets je verontrusten, laat niets je bang maken,
Wie God heeft ontbreekt niets.

God alleen is genoeg!

Ave Maria de M.Parkinson

Uit u werd geboren onze Heiland, onze Heer,
Zoon van God, mensenzoon. Maria, wees gegroet.

AU Refrein muz: Maria Parkinson
1 L 1
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A - ve Ma-r - a, gra - ti - a ple - na,
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Do - mi-nus

- cum,

be - ne-di - cta tu.

Als ik voor u neerkniel, buig mijn hoofd en bid tot u,
zie mij aan, mijn bestaan, omhul het met uw liefde.

Alles in mijn leven, al mijn dromen, mijn verdriet,
Moeder Gods, Moeder mijn, brengt gij het God ter harte. Refrein
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Gebed na de Communie

SLOTRITUS

Uitreiking Theresia van Avilapenning
Vice-voorzitter parochiebestuur Martijn Erkens

Allen zitten

Allen staan

Zegen
4 Risschop: i Allen: )
— . - - - = - ¥ = ]
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De Heer zij met u. En met uw geest
4 Bisschop: :
f"‘\, — > - > ) ! - r e ii
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De naam van de  Heer zij ge - ze - gend
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e = ]
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Van nu af tot in eeu - wig - heid
o Bisschop:
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On - ze hup is in de naam van de Heer
4 Alfen: )
I ——= = = - = - > Z i
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Die he - mel en aar - de ge - maakt heeft.
4 Bisschop: .
= = > = = = - = — |
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Ze - ge - ne u de al - mach - ti - ge God,
ﬂ |
:EF Z = = = = = i

Va - der, Zoon, en hei - li - ge Geest
4 Alfen: -
= ——= i
= =

A - men, a - - - men.
g Diaken: ] Alfen: z
0]

Gaat nu al - len heen in vre-de. Wij dan - ken God.
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?  Ga met God en Hij zal met je zijn
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1. Ga met God en Hij =zal met je zijn,
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met zijn raad en troost en__ ze - gen.
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Ga met God en Hij zal met je zijn.

2. Gamet God, en Hij zal met je zijn,
bij gevaar, in bange tijden,
over jou zijn vleugels spreiden.
Ga met God, en Hij zal met je zijn.

3. Gamet God, en Hij zal met je zijn,
in zijn liefde je bewaren,
in de dood je leven sparen.
Ga met God, en Hij zal met je zijn.

4.  Gamet God, en Hij zal met je zijn,
tot wij weer elkaar ontmoeten,
in zijn Naam elkaar begroeten.
Ga met God, en Hij zal met je zijn.
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